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Steleinek intéséhez forduljon a mér d6hoz, vagy latogasson el a
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1. Biztonsdgi utasitdsok

FONTOS! A termék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el és kovesse az alabbi utasitdsokat. Orizze meg ezt a kézikonyvet
késébbi felhasznalasra, vagy az Uj felhasznalok szamara.

Szénjon id6t az alapok elsajatitdsdra, hogy elkertilje az esetleges stilyos baleseteket. Forduljon a keresked6héz, hogy a
helyes haszndlatot megismerje, vagy hogy egy megfelelé oktaté kézponthoz iranyithassdk.

Sem a forgalmazé, sem a gyarté nem vallal felelésséget a termék helytelen hasznalatébdl, a KRESZ és a kézikonyv
utasitdsainak be nem tartdsébdl eredd balesetekért vagy kérokért.

Ez a termék kizardlag szabadidds célokra, egy személy altal és utasok nélkiil hasznalhatd, ezért egyszerre tobb személy nem
kozlekedhet vele.

A jarm( rendeltetésszer(i hasznalatdt semmilyen médon ne befolydsolja. A termék nem alkalmas mutatvanyokra,
versenyekre, targyak szallitdsara, mas jarmiivek vagy potkocsik vontatdsara.

Az elektromos rollert koriiltekintéen kell hasznalni, mindig tiszteletben tartva a helyi KRESZ &ltal eléirt szabdlyokat, a
veszélyes helyzetek elkeriilése érdekében, és a lehetd legnagyobb gondossdggal kell eljdrni a hasznalat sordn.

Felhaszndlasi feltételek

Elektromos roller modell City Cross-E X Aﬂ?;s;zzséizg Cross-E Sport
Irdnyjelz6 nélkiili modellek g&mgj}gggg - MN-DUC-SCCES
Irényjelz6kkel és dupla fékkarral SC-MO0-220004 SC-MO-220007 SC-M0-220003
szerelt modellek SC-M0-220005 SC-M0-220008 SC-M0-220009
MIN suily (kg) 30 30 30

MAX stily (Kg) 120 120 120

*MIN életkor 14 14 14

*MAX életkor 65 65 65

MIN magassdg (cm) 120 120 120

MAX magassag (cm) 200 200 200

* A termék haszndlata el6tt ellendrizze a helyi eléirdsokat a jarmlivezeté minimdlis életkordra, a terméket hasznald
jarmUvezetSkre és magdra a termék hasznélatdra vonatkozé korldtozdsokra vonatkozdéan.

A stilyozott kibocsatdsi hangnyomadsszint (zaj) a vezet6 fiilénél kevesebb, mint 70dB(A).

A biztonsdgi figyelmeztetések

A jelen kézikényvben taldlhaté biztonsdgi lizenetek azonositdsdra a kdvetkezé grafikus figyelmeztetd szimbdlumokat
hasznéljuk.

VIGYAZAT

Figyeljen!

Kiemeli a kovetendd szabalyokat az eszkoz, vagy a veszélyes helyzetek kialakuldsanak megel6zése érdekében.
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A VESZELY

Kockazatok
Kiemeli a kockazatokat, amelyekre a felhaszndlénak figyelnie kell a sériilések vagy anyagi karok elkeriilése érdekében.

Altalanos figyelmeztetések

VIGYAZAT

Fontos szem elétt tartani, hogy kdzteriileten vagy kdzdton, még ha a kézikényvben szereplé utasitdsokat betii szerint be is
tartjuk, a felhaszndalé nem védett a szabalytalanségok vagy a més jarmivekkel, akadélyokkal vagy személyekkel szembeni
helytelen cselekedetek okozta sériilésekkel szemben. A roller helytelen hasznélata vagy a kézikényvben szerepld utasitdsok
be nem tartasa stlyos sériiléseket okozhat.

Ez a termék egy elektromos jarmi. Minél gyorsabban halad, anndl hosszabb a fékut. A cstiszds, saros, nedves vagy jeges uton
torténd vészfékezés a kerekek megcstiszast és egyensulyvesztést eredményezhet. A megfelelé sebességet és a mas
jarmivektdl vagy gyalogosoktdl valé biztonsdgi tdvolsdgot be kell tartani. Ismeretlen utakon valé kézlekedéskor fokozott
Gvatossdggal kozlekedjen. Ne nyissa ki a kitdmasztét az eszkdz hasznélata kézben, stlyos személyi sériilés és a roller
sériilésének veszélye &ll fent.

VIGYAZAT

Vizes uton a fékut megnd, a tapadds pedig csokken a széraz tthoz képest!

Vezessen dvatosabban, tartson biztonsagos tavolsagot!

A személyes biztonsag érdekében viseljen sisakot, valamint térd- és kdnydkvédot az esések és sériilések elleni védelem
érdekében kozlekedéskor. Ha engedélyezi mdsoknak a targy hasznalatdt, gyézédjon meg arrdl, hogy a vezeté viseli a
biztonsdgi felszerelést, és magyardzza el neki a jarm(i miikodését. A sériilések elkeriilése érdekében ne engedje, hogy mas
személyek kdzlekedjenek a rollerrel, ha nem tudjék, hogyan kell haszndlini. Mindig viseljen cipét.

Gyermekek nem jétszhatnak a rollerrel vagy annak alkatrészeivel, és nem végezhetnek rajta karbantartdsi miveleteket.

Kozlekedés kdzben kiilondsen ligyeljen arra, hogy ne ijessze meg a gyermekeket vagy a gyalogosokat. Ha elhalad mogottiik,
figyelmeztesse 6ket a duddval, és lassitson a minimalis 6 km/h sebességre.

VIGYAZAT

Frekvenciainformaciok:

A Bluetooth® frekvenciaugrdsos adatétviteli berendezés a 2,4000 GHz és 2,4835 GHz sévban m(ikodik. A maximalis &tviheté
radidfrekvencids teljesitmény 100 mw.

A felhasznaldkra vonatkozé utasitasok és figyelmeztetések

=S

Feltételek: 6/rer Helytelen hasznélat

Egynél tobb személy, gyermekekkel

Felhaszndlé Egy személy vagy 4&llatokkal

Sisak, térdvéds, konyokvédd, fényvisszaverd

Y Biztonsdgi felszerelés nélkdil
mellény

Biztonsagi felszerelés

Minden hasznalat el6tt ellenérizze a fékeket
az esetleges kopast, a gumiabroncsok
nyomadsat (az ajanlott értéket lasd a Soha nem ellendrizni a terméket
gumiabroncs oldaldn), a kerekek kopdsét, a hasznélat el6tt.

gadzkart, a jelz6fényeket, a ldmpékat és az
akkumulator toltéttségi dllapotéat.

Ha barmilyen szokatlan zajt vagy hibat észlel,
ne hasznalja a terméket, és forduljon a Az eszkéz haszndlata zaj vagy hiba
keresked6héz vagy a hivatalos esetén

szervizkézponthoz.

Indulds el6tti ellenérzés
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Conditions

Appropriate/intended use

Improper use

Gyaloglds a roller
toldsa kézben

Nem gyorsit kozben

GyalogatkelShelyen valo atkelés kozben nem
tolakodik

Gyalogosovezetekben, ha nem gyalogos
tizemmaodban van (6 km/h)

Tdlzsufolt tertileteken nem hasznélja

A gdzkar megnyomdsa

A jarmivel val6 kozlekedés a
gyalogatkeléhelyeken

A jarmlvel val6 kozlekedés
gyalogosovezetekben, ha nincs gyalogos
tizemmaédban (6 km/h)

A jarmivel valé kdzlekedés tulzsufolt
terlileteken

Egyensdly

A rollert vezeté személynek mindkét Iabat
koénnyen a talajra kell tudnia helyezni, mikézben
a kormdnyt a megfelelé magassdgban tartja.

Instabilan, ingatagaton &lini a rolleren.

Kozlekedés kozben réiilni a taposdra.

Kozlekedés normal
koriilmények kdzott

A kormdnyrdl nem Iéghatnak le targyak

A kormanyrdl lelégé targyak
akadalyozhatjak a manéverezést.

Mindkét kezét a kormanyon tartva
kozlekedik. Ne hasznaljon olyan eszkdzoket,
mint pl. telefonok, okosorék, zer jatszo

Egykezes vagy kéz nélkili vezetés
Eszkozok, példaul telefonok, okosordk,

vagy fejhallgatok.

r Ok vagy fejhallgatok
hasznélata.

Kényelmesen és biztonsagosan,
mindkeét Idbbal a Iabtartén
kdzlekedni.

Egyik vagy mindkét ldbdval a labtartén
kivil, vagy tlve kozlekedik.
Tilos a hatsé sarvédére stilyt helyezni.

Kozlekedés sisakkal és védofelszereléssel

Kozlekedés sisak és véddéfelszerelés
nélkiil

Kénnyen elérhetd, sima utakon valé
kozlekedés, elkertilve az intenziv forgalmu
vagy tulzsufolt teriileteket: pl. kijeldlt
kerékpardt, sima burkolt feltilet

A helyi eléirdsok és az KRESZ betartdsa

Autépdélydkon, autéutakon utakon valé
kozlekedés

Utazas forgalmas utakon

Jardakon valé kozlekedés

Tdlzsufolt teriileteken vald kézlekedés
Egyenetlen feliiletl utakon valé
kozlekedés

Szakadékok, szikldk, kik6tok, tenger,
tavak vagy folydk kozelében
kozlekedés.

Az el6irdsok és a KRESZ be nem tartdsa

Elére nézve, az utat figyelve kell
kozlekedni és kikerlilni az akadélyokat

Figyelmetlen vezetés kozlekedés
kdzben.

Irdnyvéltoztatds kozben, a lathatésag
biztositdsa, a sebesség mérséklése.

Az utvonal elérejelzése és a sebesség
mérséklése a KRESZ a veszélyeztetett
emberek figyelembevételével.

Az irdnyjelzék haszndlata (ha vannak).

Hirtelen irdnyvéltoztatas nagy
sebességgel anélkiil, hogy
megbizonyosodna arrdl, hogy
észrevették-e.

A fékezés és a kanyarodds egyidejlileg
instabilld teszi a jarm(vet.

Iranyjelz6k hasznélatanak mell6zése

Lassitds gyalogosok jelenlétében

Gyalogos lizemmadd hasznalata
gyalogosdvezetekben (6 km/h)

Masok figyelmeztetése a csengd
hasznalatdval.

Gyalogosok jelenlétében torténd gyorsitas
vagy éllandd sebesség fenntartasa
Gyalogos iizemmad haszndlata nélkiil valé
Kkbzlekedés gyalogosévezetekben (6 km/
h)

A csengé hasznalataval nem figyelmeztet
masokat a jelenlétére.
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Feltételek:

Megfelelé/rendeltetésszerii hasznélat

Helytelen haszndlat

Egyenetlen dtviszonyok:
fekvérendé6rok / 1épcs6k
egyenetlen utfeliiletek

Kézepes sebességgel valé vezetés

Az egyenetlen feliileteken valé dthaladaskor
a térdeket enyhén hajlitsa be a jobb
lengéscsillapitds érdekében.

Nagy sebességti haladas

Bukkandkon vagy drokban valé
gyorsitas, |épcs6kon vald leereszkedés,
akaddlyokon valé atugras, jardan valé
felmaszas, durva kozlekdés.

Behaviour:

around bends, down
slopes, in the presence of
nearby obstacles, vehicles
and pedestrians

Biztonsdgos tdvolsdgot tartva

Nem gyorsitva

Fékezve és lassitva

Mérsékelt sebességgel valo vezetés és
biztonsagos fékezés

Figyelem az ajtdkra és egyéb magas
akaddlyokra

A biztonsdagi tdvolsdgok be nem tartdsa
Gyorsitds

Nagy sebességgel valé vezetés,
hirtelen fékezés

Atkelés magasabb akadalyok alatt

Lé&tasi viszonyok

Csak akkor induljon utnak, ha elegendé fény
van a biztonsdgos kozlekedéshez. Ha
kedvezétlen fényviszonyok koézétt (napnyugta
utdn, éjjel, de még nappal is, ha az id&jarasi
viszonyok nem  teszik lehetévé  az
dthasznélatot, alagutakon valé &thaladdskor),
ne felejtse el bekapcsolni a ldmpdkat, és
viseljen fényvisszaveré mellényt, dveket vagy

Kedvezétlen fényviszonyok mellett,
kikapcsolt lampéval és
fényvisszaveré mellény, vek vagy
szalagok hasznalata nélkil torténé
kozlekedés.

Vezetés kedvezétlen koriilmények
kozott: esében, hdesés esetén, jég

Idéjdrds Vezetés optimdlis koriilmények kdzott N . ) i L
vagy sar az lton, erés szél és kod
esetén.

A kijelolt tertileteken a jdrmivek és a Mindenhol, akadélyozva a jarmiivek
gyalogosok mozgdasanak akadélyozasa vagy gyalogosok mozgdsat
nélkdl. Egyenetlen fellleteken

Parkolds Sima és stabil fellileteken

A rollert kikapcsolva és lopasgatiot
hasznélva. Haszndlja a kitdmasztét.

A rollert bekapcsolva, felligyelet
nélkiil, lopdsgatlé eszkoz nélkiil
hagyja.

Extrém sportok, akrobatika

Igen
Kozlekedés a kovetkez6 helyeken:
szakadékok, sziklak, kikotok, tenger, tavak

NEM vagy folyk kézelében Pocsolyakon keresztiil
torténé atgazolds Versenyzés mas
jérmiivekkel

< . Igen
Nagy erfbehatdsok a rolleren NEM Térgyak vagy személyek &tugrdsa,

1épcsérél vagy magas helyrdl valé leugra

Mi a teend§ esés utan:

Ellendrizze, hogy a gdzkar megfeleléen miikodik-e. Ehhez tobbszor gyorsitson és lassitson.

Ellendrizze, hogy a fékek megfeleléen miikddnek-e. Ehhez szalljon le a rollerrdl, tolja elére és fékezzen, hogy meggyszédjon

arrdl, hogy reagdl a kezelszervekre.

Ellenérizze, hogy a jérm(i minden alkatrésze a helyén van-e és biztonsdgosan van-e rogzitve.

Ellendrizze a gumiabroncsok kopdsat és nyomdsét (az ajénlott értékeket lasd a gumiabroncs oldaldn).

Ellendrizze a fékek és a kdbelek kopasat.

VESZELY

A fékek hasznalat kdzben felforrésodhatnak. Haszndlat utdn ne érintse meg.
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2. Csomag tartalma és dsszeszerelés

Az eszkoz Osszeszerelt dllapotban érkezik, a kormédnyt a csomagban taldlhaté specidlis csavarok segitségével kell felszerelni.

Modell Referenciakép A csomagban Utasitasok

City Cross-E X 1x imbuszkulcs

4x markolatcsavar
DU-MO-210003 1x tdml6 adapter
DU-MO-210008 1x tolté

City Cross-E X 1Ix imbuszkulcs
6x markolatcsavar

SC-M0-220004 1x tomlé adapter

SC-MO-220005 1x tolts

City Cross-E .

UP Advanced Ix imbuszkulcs
Safety 6x markolatcsavar

1x tomlé adapter

SC-M0-220007 Ix t8lté

SC-MO-220008




Modell Referenciakép A csomagban Utasitasok

Szdllitotartozék:

3x imbuszkulcs

4x markolatcsavar
1x csavartakaré
Cross-E Sport 1x régzité

x tolté

1x régzitékampoé

2x akkumulatorkulcs

Szerelje fel a tartozékot, amely
a kormanyoszlop zart
helyzetben torténé
rogzitéséhez sziikséges.

Mddszer:
. Nyissa ki a csomagot anélkiil, hogy kivenné az elektromos rollert.
. Vegye le a csomagot a kormanyrol.

. Kévesse az elektromos roller modelljéhez megadott utasitasokat.

City Cross-E X utasitdsok
DU-M0-210003 / DU-MO0-210008

. Emelje fel a kormanyoszlopot, helyezze be a kormanyt, ligyelve arra, hogy ne nyomja 6ssze a kdbeleket.

. Régzitse a kormanyoszlopot az 6sszecsukhaté mechanizmus gombjédnak (az Sramutaté jarasaval megegyez6 irdnyban
torténd zérasdval).

*  Helyezze be és hizza meg a kormdnyoszlop csavarjait a mellékelt kulcs segitségével.

. Vegye ki a terméket a csomagbdl, nyissa ki a kitdmasztot, és ellendrizze a termék stabilitasat.
. Allitsa be a korményszdr zarémechanizmusat™ (ha sziikséges).

. Ellendrizze a gumiabroncsnyomadst (az ajénlott értéket lasd a gumiabroncs oldalan).

. Nyomja meg a bekapcsolégombot az elektromos roller hasznélatdhoz.

City Cross-E X utasitdsok
SC-M0-220004 / SC-M0-220005

. Emelje fel a kormdnyoszlopot, helyezze be a korményt, tigyelve arra, hogy ne nyomja &ssze a kabeleket.
. Rogzitse a kormanyoszlopot a reteszelészerkezet karral.

. Helyezze be és hlizza meg a csavarokat a kormanyoszlopba a mellékelt kulcs segitségével.

+  Vegye ki a terméket a csomagbdl, nyissa ki a kitdmasztét, és ellenérizze a termék stabilitdsat.

. Végezze el a korményoszlop reteszelé mechanizmus** beéllitésat (ha szlikséges).

. Ellendrizze a gumiabroncs nyomdsat (az ajanlott értéket ldsd a gumiabroncs oldalan.

. Az elektromos roller haszndlatdhoz nyomja meg a bekapcsolégombot.
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City Cross-E UP Advanced Safety Utasitdsok

SC-M0-220007 / SC-MO-220008

. Emelje fel a kormdnyoszlopot, helyezze be a korményt, ligyelve arra, hogy ne nyomja &ssze a kabeleket.
. Rogzitse a kormanyoszlopot a reteszelészerkezet karral.

. Helyezze be és hlizza meg a kormanyoszlop csavarjait a mellékelt kulcs segitségével.

. Vegye ki a terméket a csomagoldsbdl, nyissa ki a kitdmasztét, és ellendrizze a termék stabilitdsat.

. Végezze el a kormanyoszlop reteszelé6 mechanizmus™ bedllitasat (ha sziikséges).

. Ellendrizze a gumiabroncsnyomast (az ajanlott értéket lasd a gumiabroncs oldalan.

. Az elektromos roller hasznélatdhoz nyomja meg a bekapcsolégombot.
Cross-E Sport utasitdsok
MN-DUC-SCCES, SC-M0-220003, SC-M0O-220009

. Emelje fel a kormanyoszlopot, helyezze be a kormanyt, tigyelve arra, hogy ne nyomja 6ssze a kabeleket.
. Régzitse a kormanyoszlopot a hajtékar kinyitasaval, majd nyomja lefelé a biztons&gi gyirit.

. Helyezze a reteszt a kormanyoszlop belsé oldalara, majd kézzel helyezze be a két csavart anélkiil, hogy teljesen
meghtizna 6ket. Fontos, hogy a csavarokat kézzel helyezze be, hogy elkeriilje a menet sériilését.

. Helyezze be a csavart a kormanyoszlop ellentétes oldaldn felilrél az elsé szabad lyukba.
. Erésen hiizza meg az el6zéleg behelyezett harom csavart, hogy a kormanyt a helyén rogzitse.

. Helyezze a csavarvédd lemezt a fennmaradd lyuk és a kijelz6burkolat k6z€, majd helyezze be a széles fejli csavart, és
csak annyira hlizza meg, hogy ne sértse meg a burkolatot.

. Vegye ki a terméket a csomagoldsbdl, nyissa ki a kitdmasztét, és ellendrizze a termék stabilitdsat.

. Ha van a csomagban, szerelje be a tartozékot, amely a kormédnyoszlop &sszecsukott dllapotban térténd rogzitésére
szolgdl.

. Végezze el a kormanyoszlop reteszelé6 mechanizmus* beallitasat (ha sziikséges).
. Ellendrizze a gumiabroncsnyomadst (az ajénlott értéket Iasd a gumiabroncs oldaldn).

. Az elektromos roller hasznalatahoz a Iabtarto alatt taldlhato rekeszben taldlhato bekapcsolégomb megnyomasaval
aktivalja az akkumulatort.
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A korményoszlop stabilitdsa

Modell Referenciakép **A kormdnyoszlop zérészerkezetének bedllitdsa

City Cross-E X
DU-MO-210003
DU-MO-210008

A mechanizmus kiilsé részén egy csavar taldlhaté. Ha a
korményoszlop a behajtds utdn instabilnak tiinik,
ellenérizze, hogy a csaavart megfeleléen meghlizta-e.

City Cross-E X
SC-MO-220004
SC-MO0-220005
Az 6sszecsukdszerkezet karjanak belsejében egy
taldlhato. Ha a korményoszlop a bezaras utdn instabil, a
mechanizmus csapszegét a kivant stabilitds eléréséig
City Cross-E UP csavarja be.
Advanced
Safety

SC-MO-220007
SC-MO-220008

Az 6sszecsuké mechanizmus kiilsé oldaldn egy imbusz
csavar taldlhaté. A kormanyoszlop stabilitdsanak
noveléséhez forgassa el a csavart az dramutatd jérdséval
megegyez6 iranyba. Allitsa be fokozatosan, egyszerre
csak egy negyed fordulatot, és minden egyes beallitas
utdn ellendrizze a stabilitdst.

Cross-E Sport

Ugyeljen a termék helyes elésére. Ha az elés soran barmilyen gyari hibét észlel, bizonyos Iépések nem
egyértelmliek, vagy az osszeszereléssel vagy bedllitasokkal kapcsolatos problémak meriilnek fel, ne hasznélja a jarmuvet, és
forduljon a markakereskedéhdz, vagy keress fel a www.ducatiurbanemobility.com weboldalt.

Ne haszndljon a gyarté altal nem jévahagyott tartozékokat és/vagy kiegészité alkatrészeket.

Tartsa tdvol a gyermekeket a mlianyag targyaktdl (beleértve a csomagoléanyagokat is) €s az apro alkatrészektdl, amelyek
fulladdst okozhatnak.

Tilos a terméket vagy annak barmely alkatrészét barmilyen médon médositani vagy &talakitani, mivel ez ronthatja a
hatékonysdgot, csdkkentheti a szerkezeti integritdst és karokat okozhat. Tavolitsa el a helytelen haszndlat, térés vagy sériilés
miatt keletkezett éles éleket. Ha bdrmilyen gyari hibat, szokatlan zajt vagy meghibdsoddst észlel, ne hasznélja a jdrmivet, és
forduljon a keresked6héz, vagy keresse fel a kovetkezé cimet www.ducatiurbanemobility.com.
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3. Termék &ttekintése

A technoldgiai fejlesztések érdekében a gyarté fenntartja a jogot, hogy a terméket elézetes értesités nélkil médositsa, amivel
egyltt ez a kézikényv nem frissiil automatikusan.

Tovabbi informacidkért és a kézikdnyv kiilonb6zd véltozatainak megtekintéséhez ldtogasson el a
www.ducatiurbanemobility.com weboldalra.

City Cross-E X

DU-MO0-210003 / DU-MO-210008

8
9
10
14
13 12
1. Kijelzé 9. Szabadonfuté kerék
2. Fékkar 10. Tércsafék

3. Rogzité retesz

4. Kormanyoszlop

1. Akkumuldtor rekesz

12. Kitdmaszté

5. Osszecsukhaté mechanizmus 13. Toltéport
6. Labtarto 14. Motor
7. Rogzité 15. Fényszoré

8. Vilagitas

16. Gazkar



City Cross-E X

SC-M0-220004 / SC-M0O-220005

1. Kijelzé

2. Irényjelz6 kapcsolo

3. Fékkar

4. ROgzitd retesz

5. Kormanyoszlop

6. Osszecsukhaté mechanizmus
7. Lébtarté

8. Rogzité

9. Vilagitas

10. Szabadonfuté kerék
11. Dobfék

12. Kitdmaszté

13. Toltéport

14. Motor

15. Dobfék

16. Fényszoré

17. Jelzéfény

18. Gézpedal



City Cross-E UP Advanced Safety

SC-M0-220007 / SC-MO-220008

1. Kijelzé

2. Irényjelzékapcsolé
3. Fékkar

4. Reteszelézar

5. Kormanyoszlop
6. Osszecsuké mechanizmus
7. Labtarto

8. Rogzits

9. Vilagitas

10. Felfliggesztés

10

12
n

1. Szabadonfutd kerék
12. Dobfék

13. Kitdmasztd

14. Vaz

15. Felfliggesztés

16. Motor

17. Gyorskiolddkar

18. Fényszoré

19. Fékkar

20. Gdzkar



Cross-E Sport

MN-DUC-SCCES / SC-M0-220003 / SC-M0O-220009

1. Kijelzé

2. Irényjelzékapcsold
3. Fékkar

4. Reteszelézar

5. Korményoszlop

6. Biztonsdgi gy(rd
7. Donthet6 labtartd

8. Rogzito (kivéve MN-DUC-SCCES)
9. Vildgitds

10. Meghajtott kerék

12

. Tarcsafék

12. Kitémaszté

13. Toltényilas (szemkozti oldal)
14. Tércsafék

15. Szabadonfuté kerék

16. Fényszorok

17. Osszecsuké mechanizmus
18. Fékkar

19. Irényjelzé

20. Gézkar



4. Az akkumulator toltése

Utasitasok

- Nyissa ki a kitdmasztét.
- Kapcsolja ki a rollert.

Az akkumulator elsé haszndlata el6tt toltse fel 100%-ra. Gy6zédjon meg réla, hogy a termék, a tolté és a téltéport szaraz.

Modell Referenciakép Utasitdsok

1. Tavolitsa el a toltéaljzat gumiboritdsét

2. Csatlakoztassa az akkumulgtortoltét a
toltéporthoz, majd a héldzati aljzathoz.
Amikor az akkumulator teljesen feltsltédatt, a
toltén 1évé ldmpa pirosrdl (toltés) zoldre valt
(toltés befejezédott).

City Cross-E X

City Cross-E
UP Advanced
Safety 3. Huzza ki a toltét a toltéesatlakozébdl, majd a
konnektorbdl. Helyezze vissza a gumiboritdst az
elektromos robogd téltdaljzatdba.

Az akkumuldtor aktivéldsa és feltoltése:

Emelje fel a labtartét, hogy hozzaférjen az
akkumulatorhoz, és aktivélja az elektromos
aramkort a gomb segitségével (ldsd a képet).

+ Csak a mellékelt toltét hasznalja.

« Csatlakoztassa a toltét elészor a fali aljzathoz,
és csak utdna a toltéaljzathoz.

« Ne kapcsolja be a rollert toltés kézben.

Cross-E Sport

A t6lté piros fénye zdldre valt, amikor a toltés
befejezédatt.

Az elem feltoltéséhez kizardlag a mellékelt akkumulatortsltét hasznélja.




Modell Termékkod Akkumulatortolté Kimeneti fesziiltség Toltési id6é

DU-MO-210008
City Cross-E X FY-4202000 42V - 2A kb. 5 éra
DU-MO0-210003

SC-M0-220005

. FY-4202000
City Cross-E X SC-MO-220004
Lot Code 42V - 2A kb. 5 éra
City Cross-E UP Advanced Safety SC-M0-220007 FY-4202000/23
SC-MO-22008
Cross-E Sport MN-DUC-SCCES XVE-126-5460200 54.6V - 2A kb. 4 éra

SC-M0-220003
Cross-E Sport CP546200 546 - 2A kb. 4 6ra
SC-M0-220009

Mas tipusl tolté haszndlata kdrosithatja a rollert, vagy mds lehetséges kockdzatokkal jérhat.
Soha ne hagyja felligyelet nélkiil a késziiléket toltés kdzben. Ne kapcsolja be a terméket toltés kdzben.

Minden hasznalat utan toltse fel teljesen az akkumulatort, hogy meghosszabbitsa az élettartamat. Hasznalat utén ne toltse fel
azonnal. A feltoltés elétt hagyja a rollert egy 6ran at hdilni.

Az akkumulatort nem szabad hosszabb ideig télteni. A tultdltés csékkenti az akkumuldtor élettartamat és tovdbbi potencidlis
veszélyeket rejt magaban.

Az akkumulator kdrosoddsdnak elkeriilése érdekében hagyja, hogy a jérmti teljesen lemertiljon.

Az akkumulator hosszu ideig tltetlentil hagydsa &ltal okozott kdrok visszafordithatatlanok, és nem tartoznak a jotallds hatdlya
ald. Ha a kdrosodds bekdvetkezett, az akkumuldtor nem tolthetd djra (az akkumuldtort szakképzetlen személyek nem
szerelhetik szét, mivel ez dramiitéshez, révidzarlathoz vagy akar stlyos biztonsdgi incidensekhez vezethet). Ha a tulajdonos
tavol van, pl. nyaral, és a késziiléket harmadik személyre bizza, hagyja részlegesen feltdltétt dllapotban (20-50%-0s toltéttség),
ne teljesen feltdltve.

Rendszeresen végezze el a toltd és a toltékabelek szemrevételezéses ellendrzését. Ha az akkumuldtortoitd kébele
egyértelmen sériilt, a tovdbbi kdrok és/vagy kockdzatok elkeriilése érdekében ne hasznalja, Iépjen kapcsolatba a szervizzel.

Ne hagyja az akkumulatort tiiz vagy héforrds kézelében. Tiiz- és robbanasveszély!

Ne nyissa fel az akkumuldtort és ne szedje szét.

Ne Uisse, dobja vagy lyukassza ki az akkumulatort, és ne rogzitsen rd térgyakat.

Ne nydljon hozzd az akkumulatorbdl esetlegesen szivargé anyagokhoz, mivel azok veszélyesnek mindsiilnek.

Ne engedje, hogy gyermekek vagy hazidllatok hozzaérjenek az akkumuldtorhoz.

Ne toltse tul az akkumulatort, és ne zérja rovidre. Tliz- és robbanasveszély!

Ne meritse vizbe az akkumulatort, és ne tegye ki viznek, esének vagy mds folyadéknak. Ne tegye ki az akkumuldtort kézvetlen
napfénynek, tdlzott melegnek vagy hidegnek (példaul ne hagyja a terméket vagy az akkumuldtort hosszabb idére kozvetlen
napfényben egy autéban), illetve robbandsveszélyes gazokat vagy langokat tartalmazé kornyezetben.

Ne hordozza vagy térolja az akkumultort fémtargyakkal, példdul hajtiikkel, nyakldncokkal stb. egyiitt. A fémtdrgyak és az
akkumuldtor érintkez6i kozotti érintkezés rovidzarlatot okozhat, amely testi sériilést vagy haldlt okozhat.



5. Vezérl6panel

Modell Informacick Szimbdlumok

A. Gazkar: nyomja le a gyorsitdshoz.

B. Vildgitas: nyomja meg egyszer, hogy fel-
vagy kikapcsolja a fényeket.

C. Bekapcsolas: nyomja meg és tartsa
lenyomva az elektromos roller be- vagy
kikapcsoldsahoz.

D. Sebesség lizemméd: nyomja meg kétszer
a kivant izemmad kivdlasztasdhoz.

City Cross-E X

DU-MO-210003 Kijelz6 Szimbdlumok

DU-M0-210008

1. Sebességmeérd: az elektromos roller
pillanatnyi sebessége.

2. Akkumulator szint: a hatralévo toltottség.
3. Sebesség lizemmadd:

- 1. szint - fehér

- 2. szint - narancssarga

- 3. szint - piros (maximalis sebesség)

4. Bluetooth: Bluetooth jelzéfény

~w




Modell

Informacick

City Cross-E X

SC-M0-220004
SC-MO-220005

City Cross-E UP
Advanced
Safety

A. Gazkar

B. Bekapcsolé gomb
C. Multifunkciés gomb
D. Fékkar

E. Irdnyjelzékapcsold
F. Kirt

G. Fékkar

Funkcidk leirdsa:

A.  Gazkar - Nyomja meg a gyorsitdshoz.
B. Be- kikapcsolégomb:
« Be- és kikapcsolds - nyomja meg és tartsa lenyomva néhdny masodpercig az elektromos roller
be- és kikapcsoldséhoz.
« Vildgitds - nyomja meg egyszer a gombot a vilagitas be- vagy kikapcsoldsahoz.
C. Tobbfunkciés gomb:
« Sebesség lizemmad - nyomja meg egyszer a sebességszint kivdlasztdsdhoz.
« Mérési egység - nyomja meg kétszer a gombot a km/h - mph kézotti vélasztashoz.

D. Fékkar - fékezéshez nyomja meg.

E. Irdnyjelz6kapcsol6 - Egyszeri megnyomasaval kapcsolja be vagy ki az irdnyjelzét.
F.  Kurt- nyomja meg a kart egyszer vagy tobbszér a kiirt megszdlaltatdsahoz.

G.  G.Fékkar - fékezéshez nyomja meg.

Jelzések

1. Akkumulator szint: A hatralévo toltottségi
allapotot jelzi.
2. Sebességmé

3 4 5 mutatja.

3. Bluetooth: Bluetooth jelzéfény

4. Sebesség lizemmod:

- Gyalogos méd az 1. széammal jelezve.

- 2. szint - a 2. szdmmal jelezve.

- Szint 3 - a 3-as szammal jelezve.

A pillanatnyi sebességet

6. Mérési egység: km/h - mph.

6 7. Hibakdd: jelzi az elektromos rendszer
esetleges rendellenességeit.
8. Sebességtarté automatika: megtartja a
sebességet.
9. Irényjelzd: jelzi, hogy melyik iranyjelzé
aktiv.
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Zero Start funkcio:

A gazkar csak akkor aktivélédik, amint a haladdsi sebesség meghaladja a 3 km/h-t.




Modell Informdcié Szimbdlum

A. Gazkar

B. Bekapcsol6é gomb
C. Multifunkciés gomb
D. Fékkar

E. Irdnyjelzé

F. Kirt

G. Fékkar

Cross-E

Sport Kijelzé Szimbdlum

1 Sgméré: a pillanatnyi Sget mutatja
2. Az akkumulator toltottségi szintje.

3.0DO: a megtett teljes tavolsag.

5 4. TRIP: az aktudlis tavolsag tavolsaga.

5. Vildgitds: a fények jelzéfénye.

6. SPORT iizemméd: az 'S+ jelzést mutatja.

7 7. COMFORT lizemmdd: a "D" jelzést mutatja.
8 8. ECO tizemmaod: az "ECO" feliratot mutatja.
9.T néhany mé: nyi

vezetés utan tartja a sebességet.

10. Bluetooth: Bluetooth-kapcsolat jelzéfénye.

11. PEDESTRIAN lizemmad: a megfelelé
szimbSlumot mutatja.




Irdnyjelzék (ha vannak)

Modellek*

Referenciakép

City Cross-E X

City Cross-E UP
Advanced Safety

Cross-E Sport

Az iranyjelz6kkel szerelt modelleken az irdnyjelz6k a kormany végén helyezkednek
el (bal és jobb oldalon). Az iranyjelzékre azért van szlikség, hogy idében
figyelmeztetni tudja a kézlekedés tobbi résztvevojét a kanyaroddsi szdndékara.

Modellek*

Kozlekedés

City Cross-E X

City Cross-E UP
Advanced Safety

Cross-E Sport

A termék minden egyes haszndlata el6tt ellenérizze az irdnyjelzék helyes miikodését.
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6. Gyors Utmutatd

« Az akkumuldtor elsé haszndlata el6tt toltse fel azt 100%-ra.

«  Ellendrizze a gumiabroncs nyomasat (az ajanlott értéket Idsd a gumiabroncs oldaldn). Ha a hatdtav a haszndlat elsé 3
hénapjdban nem éri el a megadott kilométer legaldbb 60%-at, vagy nem lehet elérni a megadott maximélis sebességet,
akkor valészinti, hogy a kerekek laposabbak az eléirtnal.

«  Ellendrizze és éllitsa be a fékeket.
+ Kapcsolja be a kijelzét.
+ Arollert csak stabil, vizszintes feliileten tdmassza ki.

« Fogja meg erésen a kormdnyt mindkét kezével. Egyik ldbaval épjen a I&btartdra, a mésikkal pedig rugaszkodjon el, majd
gyorsitson.

Zero Start funkcic: a gdzkar aktivalodik, amint az eléremeneti sebesség meghaladja a 3 km/h-t. Biztonsagi okokbdl a roller
kezdetben Ugy van bedllitva, hogy ne lehessen vele all6 helyzetben a gazkar lenyomasaval elindulni.

+ Avoller vezetésekor kanyarodas kdzben dontse a testét a menetirdnyba, és lassan forditsa el a kormanyt.

« Avroller megdllitdsdhoz engedije el a gdzt, hiizza meg a fékkart

«  Leszélldshoz elészor dllitsa meg teljesen a rollert. A mozg6 rollerrél vald leszéllds sé

+ Minden hasznalat el6tt ellendrizze a fékeket és az esetleges kopast, ellendérizze a gumiabroncsok nyomasat (az ajanlott
értéket lasd a gumiabroncs oldalan), a kerekek kopdsét, a gazpedalt és az akkumulator toltottségi allapotat.

Fékkar bedllitasa

Modell Abra Utasitasok

City Cross-E X

City Cross-E
UP Advanced Sziikség esetén a fékkar helyzetének
Safety beallitdsahoz Iasd az A pontot (I&sd az abrat).

Cross-E Sport
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Fék bedllitasa

Modell

Abra

Utasitdsok

City Cross-E X

DU-M0-210003
DU-MO-210008

Cross-E Sport

SC-M0-220003
SC-MO-220009

Ellenérizze a féknyereg és a tarcsa helyes bedllitdsat. A C
és D csavarok segitségével igazitsa a féknyerget a
tarcsadhoz (ha szlikséges).

Ha a fék tul szoros vagy tl laza, lazitsa meg az anyacsavart
(A) a hatlapos csavarkulccsal, majd dllitsa be a fékkdbelt (ha
tdl szoros, lazitsa meg, ha gyenge a fék, akkor pedig
feszitse meg a fékkdbelt), majd hizza meg Ujra az
anyacsavart (A). Ha az elsé 1épés utdn is til lazdnak vagy tdl
szorosnak érzi, akkor sziikség lehet a fékbetét (rogzitett)
bedllitasdra, amelyet a keréken keresztiil a tiloldalon
végezzen el. Haszndlja az imbuszkulcsot a fékbetét (B)
tavolabbra/ke e asdhoz (Idsd a képet).

City Cross-E X

SC-MO-220004
SC-MO-220005

City Cross-E UP
Advanced Safety

Ha a fék tul szoros vagy tl laza, allitsa be a csavar (A)
lazitasaval vagy meghtzasaval.

Ha a fékkar az elsé Iépésben leirtak betartdsa utan is tul
puha vagy tl kemény, eléfordulhat, hogy a miiveletet meg
kell ismételni az optimdlis bedllitas eléréséig.
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7. Osszecsukas és hordozds

Gydz6djon meg réla, hogy az elektromos roller ki van kapcsolva. Fogja meg a kormdnyszarat, hiizza meg a kart, hajtsa a
szdrat a labtarto felé, és rogzitse azt.

City Cross-E X (all the models), City Cross-E UP Advanced Safety, Cross-E Sport

Ugyelien arra, hogy a rollert szdllitds kézben
megfeleléen régzitse. Ha a roller leesik, sulyos
sériilést és karokat okozhat.

Osszehajtds utan két kézzel megfogva emelje fel a rollert.

8. Hatdtdvolsdg €és teljesitmény

A jarm( maximalis hatétdvolsdga €s teljesitménye szamos valtozétdl fiigg:

Terep: A sima utakon valé kozlekedés nagyobb hatétévolsdgot és teljesitményt biztosit, mint a durva utakon és emelkedékén
valo kozlekedés.

A felhasznald sulya: Minél nagyobb a slilya, annal kisebb a jarm( hatétévolsdga és teljesitménye.

Hoémérséklet: A rollerrel valé kézlekedés nagyon hideg vagy meleg koriilmények kozott befolyasolja a hatétavolsagot és a
teljesitményt.

Sebesség és vezetési stilus: a egyenletes €s dllandé sebességgel torténd vezetés teszi lehetévé a legnagyobb hatétévot.

Karbantartds: a gyors feltdltés, a megfelelé karbantartds és a gumiabroncsnyomds rendszeres ellenérzése (lasd a 11. pontban
szerepl6 referenciaértéket) néveli a hatétévolsagot és biztositja az dllandé teljesitményt.

Az akkumulator toltottségi szintje befolydsolja a teljesitményt - minél alacsonyabb a toltttségi szint, anndl kisebb a sebesség,
kiilonésen emelkeddkon.



9. Tarolds, karbantartds és tisztitds

Ha kiilonbéz6 szennyezédések vannak a roller vazan, tordlje &t egy nedves ruhdval. Ha a szennyezédés tovabbra is fenndll,
hasznéljon semleges szappant, egy puha fogkefét, majd térélje &t nedves ruhdval. Ha a mlianyag alkatrészeken karcoldasok
vannak, finom csiszolépapirral vagy més csiszoléanyaggal tévolitsa el azokat. Ne tisztitsa az elemeket alkohollal, benzinnel,
paraffinnal vagy mas maré vagy illékony kémiai olddszerrel a stlyos karok elkeriilése érdekében. Ne mossa az akkumulatort
nagynyomasti vizsugarral. A roller tisztitdsakor gy6z6djon meg arrdl, hogy az ki van kapcsolva, a toltékabel ki van hiizva, és a
gumikupak zdrva van, mivel a vizszivargas dramiitést vagy mds sllyos problémat okozhat. Az akkumulatorba beszivargé viz
kdrosithatja a belsé dramkoroket és tliz- vagy robbandsveszélyt okozhat. Ha azt gyanitja, hogy viz kerilt az akkumuldtorba,
azonnal hagyja abba a hasznalatét, és vigye vissza egy szervizkbzpontba ellendrzésre.

Ha a terméket nem hasznélja, tarolja zart, hlivos, széraz helyen. Ne térolja hosszabb ideig a szabadban vagy gépkocsiban. A
tllzott napfény, a tilmelegedés és a tulzott hideg felgyorsitja a gumiabroncs 6regedését, és veszélyezteti mind a roller, mind az
akkumulator élettartamat. Ne tegye ki esének vagy viznek, és ne meritse vizbe mosas céljabal.

Rendszeresen ellenérizze a csavarozott alkatrészek, kiilondsen a keréktengelyek, a hajtds- és szallitasi rendszer, a
korményrendszer, a fékrendszer, a vdz, a villdk és a felfliggesztés éllapotat. Az anydk és minden mds 6nzaré régzitéelem
elveszitheti hatékonysagét. Rendszeresen ellendrizze és hizza meg ezeket az alkatrészeket.

Mint minden mechanikus alkatrész, ugy a roller alkatrészei is kopasnak vannak kitéve. A kiilénb6z6 anyagok és alkatrészek
kiilénbdzé médon reagalhatnak a kopdsra vagy a stresszfaradasra. Ha egy alkatrész élettartamét tillépik, hirtelen eltérhet, ami
a felhasznald sériiléséhez vezethet. Barmilyen repedés, karcolds vagy szinvaltozds a nagy igénybevételnek kitett teriileteken
azt jelzi, hogy az alkatrész élettartama lejart, és ki kell cserélni.

Ellendrizze a kerekek &llapotat: nem lehetnek vagasok, repedések, idegen testek, rendellenes kidudoroddsok, hidnyzé
alkatrészek vagy egyéb sériilések. A gumiabroncsok nyomasara vonatkozdéan a jelen hasznalati utasitas 10. fejezetében
megadott értéket kell figyelembe venni.

Ne prébalja meg sajat maga szétszerelni vagy megjavitani a rollert. A roller minden alkatrészének cseréjét a miiszaki szerviznek
kell elvégeznie. Tovabbi informacidkért forduljon a mar 6jéhez, vagy l& 1 el a www.ducatiurbanemobility.com
weboldalra
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10. Alkalmazas bedllitdsa

Az alabbiakban felsoroljuk azon Bluetooth-szal felszerelt termékeket, amelyek pérosithaték a Ducati Urban e-Mobility
alkalmazassal:

-City Cross-E X, City Cross-E UP Advanced Safety, Cross-E Sport.

Az App lehet6vé teszi, hogy a terméket kbzvetlentil az okostelefonjérdl vezérelje.

Az App letoltéséhez és telepitéséhez szkennelje be a QR CODE-ot. Ha az App nem taldlhatd, keresse meg a referencia App

store-ban.

DUCATI

Nyissa meg az alkalmazast, és kévesse a megadott utasitasokat.

Az Alkalmazas kiilonb6z6 engedélyeket igényelhet, amelyek az Alkalmazas hasznélatdhoz és miikodéséhez szlikségesek.

Az Alkalmazas verzidja frissiilhetett az On alkalmazasboltjdban. Célszer(i folyamatosan ellenérizni, hogy az Alkalmazéshoz
kezésre dlinak-e frissitések, hogy hasznalni tudja az uj funkcidkat, és mindig az Alkalmazas legujabb verzigjét telepitse

Ne haszndlja a késziiléket kozlekedés kdzben.
Mit tehetsz a Ducati Urban e-Mobility alkalmazéssal?

* A vezetési mod kivdlasztasa.

A sebességegység kivdlasztdsa km/h - mph.

A Zero Start izemmad aktivéldsa.

A sebességtarté automatika b

A részleges és teljes futdsteljesitmény és az idé megtekintése.

Az akkumuldtor hatralévé toltéttségének megtekintése.

A sebességtarté sebesség megtekintése.

Az elektromos roller elnevezése.

A vildgitds be-/kikapcsoldsa.

Motor bedllitdsa.

Nyelv bedllitdsa.

A Ducati Urban e-Mobility jdrmti utolsé poziciéjdnak megtekintése. A Ducati Urban e-Mobility alkalmazas
letoltéséhez és telepitéséhez jelentkezzen be az App store-ba.

1. Toltse le az alkalmazast okostelefonjara.

2. Kapcsolja be az elektromos rollert, és aktivalja a Bluetooth-kapcsolatot az okostelefonjan.

3. Inditsa el az alkalmazést és jelentkezzen be*, csatlakoztassa okostelefonjat az elektromos rollerhez Bluetooth-on
keresztiil 1-2 méter tdvolsdgban.

* Az alkalmazas elsé hasznalatakor toltse ki az "email" mezét a regisztraciohoz és az ellenérzd kod hitelesitéséhez.



General information

City Cross-E X

City Cross-E X

Frame Steel and aluminium Steel and aluminium
Sunspensions No No
Product code: Product code:
SC-MO-220004 DU-M0-210003
SC-MO-220005 DU-M0-210008
Speed L% <6km/h L% <15km/h
L2: <20km/h L2:<20km/h

L3: <20 km/h or 25 km/h according to the
country where the scooter is being used
(max speed)*

L3: <20 km/h or 25 km/h according to the
country where the scooter is being used
(max speed)*

Maximum slope **

18%

18%

Brakes Front and rear drum brake Electronic front brake and rear disc brake
10" off-road tubeless 10" off-road tubeless
Tyres 10" street tubeless 10" street tubeless

Recommended pressure: 30 psi/ 2 bar

Recommended pressure: 30 psi/ 2 bar

Maximum load

120 kg

120 kg

Rider

Check the current legislation in your country

Check the current legislation in your country

Operating temperature

-0°C/45°C

-0°C/45°C

Protection level IPX5 IPX4
Charging time Approx. 5 hours Approx. 5 hours
Autonomy** Up to 45km Up to 45km

Electrical system

Rated power of motor

0.40kW; 400W Brushless, 20Nm

0.35kW; 350W Brushless

Maximum power of motor 0.60kW; 600W 0.50kW; 500W
Display Built-in LED built-in colour LED
Battery Li-lon 36V 12.5Ah 450Wh Li-lon 36V 12.5Ah 450Wh
Low voltage protection 30V 0.5V 31V 0.5V

Current limit 18A +1A 18A +0.5A

KERS Yes Yes

Lights Front and rear LEDs Front and rear LEDs
Features Bluetooth with App Bluetooth with App
Dimensions and weight

Net weight ‘ 207 kg ‘ 19kg

Gross weight ‘ 24 kg ‘ 23 kg

* Always respect the highway code and the regulations in force in the country where the electric scooter is used
** Subject to variations based on the rider's weight, on the road conditions and on the temperature.
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General information

City Cross-E UP Advanced Safety

Cross-E Sport

Frame Steel and aluminium Steel
Sunspensions Front and rear No
. Product code:

Product code: MN-DUC-SCCES

SC-MO-220007

SC-MO-220008 SC-M0-220003

SC-MO-220009

Speed L1: < 6km/h :

L2:<15km/h LT <Bkm/n

L3: <20 km/h or 25 km/h according to the
country where the scooter is being used
(max speed)*

L2: <15km/h (excluding MN-DUC-SCCES)
L3:<20km/h
L4: <25 km/h* (max. speed)*

Maximum slope **

22%

29%

Brakes Front and rear drum brake Front and rear disc brakes

Tyres 10" off-road tubeless 110/50-6.5" FAT tubeless

Maximum load 120 kg 120 kg

Rider Check the current legislation in your country | Check the current legislation in your country

Operating temperature

-0°C/45°C

-0°C/45°C

Protection level IPX5 IPX4
Charging time Approx. 5 hours approx. 4 hours
Autonomy** Up to 45km Up to 40km

Electrical system

Rated power of motor

0.40kW; 400W Brushless, 20Nm

0.50kW; 500W Brushless, 33.7Nm

Maximum power of motor 0.60kW; 600W 0,950kW; 950W
Display Built-in LED built-in 3.5" colour LED
Battery Li-lon 36V 12.5Ah 450Wh 48V 10.4Ah 499Wh, removable
Low voltage protection 30V +05V 40V +/- 0.5V
Current limit 18A + 1A 23A
KERS Yes No
Lights Front and rear LEDs Front and rear LEDs
. Bluetooth with App (excluding MN-DUC-
Features Bluetooth with App SCCES)
Dimensions and weight
Net weight [ 228kg [ 283kg
Gross weight [ 265kg [322kg

* Always respect the highway code and the regulations in force in the country where the electric scooter is used.
** Subject to variations based on the rider's weight, on the road conditions and on the temperature.



Probléma

11. Hibaelharitds

Ok

Megoldas

A motor nem m(ikodik

Elektromos probléma, hibakéd

Technikai segitségnyujtds igénylése

A meghajtott kerék nem forog

Fékproblémék

A motor blokkolva van

Allitsa be a fékeket; ha a probléma tovébbra is
fenndll, kérjen miszaki segitséget.

Ellenérizze, hogy a kerék megfeleléen meg
van-e hizva, hogy a kerék elfordul-e a jarmu
elinditésa nélkiil.

Ha a probléma tovdbbra is fennall, kérjen
miiszaki segitséget

A motor menet kozben ledll

Motor tilmelegedés

Hibakéd

Allitsa le a jarmivet, és vérja meg, amig lehil

Mliszaki segitségnytijtds kérése

A toltés utdn a késziilék nem
kapcsol be, vagy néhany km utdn
kikapcsol.

Sérlilt akkumulator

Technikai segitségnyuijtds kérése

Az akkumuldtor nem toltédik vagy
a késziilék nem kapcsol be.

Csatlakozasi problémak

Az akkumulator nincs
csatlakoztatva (kiveheté
akkumuldtorral rendelkezd
modellek)

Az akkumuldtor lemerilt

Az akkumuldtor sériilt

Problémak az akkumulatortoltével

Technikai segitségnyuijtas kérése Ellendrizze,
hogy a tapcsatlakozd csatlakoztatva van-e
Toltse fel az akkumulétort 100%-ra

Mszaki segitségnytjtds kérése

Cserélje ki az akkumulétortoltét

Hibakdédtdblazat

Modell Hibakdd Jelentése Megoldds
E1 Gazkar rendellenesség Miszaki segitségnyuijtds kérése
E2 Akkumuldtor tilfesziiltség Kapcsolja ki a jdrmivet, vdrjon néhany
percet az Ujrainditas el6tt; ha nem all
vissza, kérjen miszaki segitséget.
City Cross-E X E3 Alacsony feszliltség Kapcsolja k\ abja'nrv'uvet,ﬂvAa’rjon néhé’ny
(all models) pgrcet az( L‘eralnd”I!aS é{\ott‘ ha /nem all
vissza, kérjen mUiszaki segitséget.
E4 Tuldram Kapcsolja ki a jdrmivet, vdrjon néhany
percet az Gjrainditds el6tt; ha nem all
City Cross-E UP vissza, kérjen miiszaki segitséget.
Advanced E5 Motor vezetékezés problémak Miiszaki segitségnyuijtds kérése
Safety
E6 Motor blokkolva Kapcsolja ki a jarmdvet, varjon néhany
percet az djrainditds elétt; ha nem all
vissza, kérjen miszaki segitséget.
E7 Motor fézis hiba Miszaki segitségnyijtds kérése
E8 Vildgitds rendszer rendellenesség | Miiszaki segitségnyijtas kérése
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Modell Hibakdd Ok Megoldds
E1 Motor vezetékezési problémak Mszaki segitségnyujtds kérése
E2 Kommunikécids hiba Mdszaki segitségnyujtas kérése
E3 Gyorsitékar rendellenesség Mdszaki segitségnyujtds kérése
Cross-E Sport — ” - ” - — —
E4 A vezérléegység meghibasodasa Mszaki segitségnyujtds kérése
ES Alacsony fesziiltség elleni védelem | Kapcsolja ki a jarm(ivet, és toltse fel az
akkumulatort. Kérjen miiszaki segitséget.
E6 Fékkar vezérlési rendellenesség Mdszaki segitségnydjtas kérése




13. Felelésség és altaldnos jotéllasi feltételek

A felhasznald vallalja a felelésséget minden sériilésért, ha nem visel sisakot vagy mas védéeszkozt.
A vezetbnek be kell tartania a hatélyos helyi eléirasokat a kévetkez6kre vonatkozéan:

1. afelhaszndlé minimélis életkora;
2. aterméket haszndldkra vonatkozd korlatozasok;

3. minden egyéb szabdlyozasi szempont.

A jarmUvezetének mindig tisztan, tokéletes hatékonysdagi és karbantartasi dllapotban kell tartania a terméket, rendszeresen
el kell végeznie a biztonsagi ellenérzéseket, amelyekért az el6z6 szakaszban leirtak szerint felelés, semmilyen médon nem
szabad mdédositani a terméket, és meg kell ériznie az 6sszes karbantartasi dokumentumot.

A forgalmazé nem villal felelésséget az okozott kdrokért, és semmilyen médon nem felelés a vagyontdrgyakban vagy
személyekben okozott karokért, ha:

- a terméket helytelentil vagy a haszndlati tmutaté utasitdsaitdl eltéré médon hasznaljak;

- a terméket a vasarlast kovetéen médositjdk, vagy annak valamennyi vagy néhany 6sszetevéjét manipuldljdk.

Ha a termék meghibasoddsa olyan okok miatt kévetkezik be, amelyek nem a nem megfelelé magatartdsra vezethetdk vissza,
vagy ha a jotallas &ltalanos feltételeirdl szeretne tdjékozdodni, kérjiik, forduljon a kereskeddjéhez, vagy latogasson el a
www.ducatiurbanemobility.com weboldalra.

A jGtéllds soha nem terjed ki a termék olyan hibéira vagy meghibdsodésaira, amelyeket véletlen események és/vagy a
Vevének felréhaté események okoznak, vagy a termék rendeltetésszer(i hasznélaténak és/vagy a termékhez mellékelt
miszaki dokumentacié rendelkezéseinek nem megfelelé hasznélata miatt, vagy a mechanikus alkatrészek szabdalyozésdnak
elmulasztasa, a kopdalkatrészek természetes elhasznalédasa miatt, vagy Gsszeszerelési hibék, karbantartds hidnya és/vagy
az emlitett terméknek az utasitdsoknak nem megfelel6 haszndlata miatt.

A termékekre vonatkozé torvényes jotéllasbdl kizartnak kell tekinteni példaul a kévetkezéket:

. tések, véletlen esések vagy Utkozések, kilyukadasok &ltal okozott karok;

. a nem megfelelé kérnyezetben valé hasznalat, kitettség vagy tarolas (pl.: esé és/vagy sar, pératartalom vagy tilzott
héhatds, homokkal vagy mds anyagokkal valé érintkezés) altal okozott kdrok;

. a mechanikus alkatrészek, a mechanikus tarcsafékek, a kormdny, a gumiabroncsok stb. kdzuti hasznalatra valé
bedllitdsdnak és/vagy karbantartdsanak elmulasztasa &ltal okozott karok; az alkatrészek és/vagy komponensek
helytelen beszerelése és/vagy 6sszeszerelése;

. a kopo észek termé: elhasznaléddsa: mechanikus tarcsafék (pl. betétek, féknyergek, tarcsa, kdbelek),
gumiabroncsok, platformok, tomitések, csapagyak, led ldmpdk és izzdk, allvany, kilincsek, sarvédék, gumi alkatrészek
(platform), kébelcsatlakozok, hiitéracsok és matricdk stb;

. nem megfelelé karbantartds és/vagy az akkumuldtor nem megfelel6 hasznalata;

. a termék alkatrészeinek mdédositdsa, megrongéldsa és/vagy erdltetése;

. a termék helytelen vagy nem megfelel6 karbantartdsa vagy médositasa;

. a termék nem megfeleld haszndlata (pl.: tulterhelés, versenyeken és/vagy kereskedelmi vagy bérleti tevékenységben
vald hasznalat);

. a termék karbantartdsa, javitdsa és/vagy miszaki beavatkozdsa, amelyet nem jogosult harmadik fél végez a terméken;

. a termékek szdllitasbol eredd sériilése, amennyiben azt a vésarlé végzi;

. nem eredeti alkatrészek hasznélatabdl eredé karok és/vagy hibak.

, olvassa el a jotéllasi feltételek legfrissebb valtozatat, amely a www.ducatiurbanemobility.com/assistance oldalon
érhetd el.
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14. Az artalmatlanitésra vonatkozd informaciok

VIGYAZAT

Az elektromos vagy elektronikus eszkéz kezelése az élettartamdnak végén (az Eurépai Unié valamennyi orszégédban és
mas, elkilonitett gy(jtérendszerrel rendelkezé eurdpai rendszerekben alkalmazandd).

A fenti szimbdlum azt jelzi, hogy a helyi térvényeknek és eléirdsoknak megfeleléen a
késziiléket a haztartasi hulladéktdl elkiilonitve kell a hulladékba helyezni. Ha a termék
eléri élettartama végét, vigye a helyi hatésdgok dltal kijeldlt gytijtépontra. A késziilék
elkiilonitett médon torténd gytijtése és djrahasznositasa segit megdévni a természeti
eréforrdsokat, és biztositja, hogy az Ujrahasznositds az emberi egészség és a
koérnyezet védelmével 6sszhangban torténjen. A termék Ujrahasznositdsa érdekében
tovdbbi informdciéért forduljon az illetékesekhez, a helyi hulladékgy(ijté
szolgaltatéhoz vagy ahhoz az lizlethez, ahol a terméket megvdsarolta. Az
artalmatlanitast minden esetben a vésarlds orszégdban hatdlyos jogszabalyoknak
megfeleléen kell elvégezni.

A fogyaszték nem drtalmatlanithatjdk az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékait kommundlis hulladékként, hanem az ilyen tipust hulladékot kiilon kell
artalmatlanitaniuk, a két lehetséges méd koziil az egyiket valasztva:

ési szolgdltatasain keresztll, ahol ezek
5kozpontokba vagy ujrahasznosité

* Azzal, hogy a hulladékot kozvetleniil vagy az 6nkormanyzati vallalatok begy
rendelkezésre dllnak, a kommunalis gy(ijtékézpontokba (mas néven 6ko gydij
létesitményekbe) szallitjak;

* Uj elektromos és elektronikus berendezéseket arusito tizletekbe torténd elszallitassal.

VIGYAZAT

A hasznalt akkumuldtorok kezelése (az Eurépai Unié valamennyi orszdgaban és mas, elkiilonitett gydjtérendszerrel
rendelkezé eurépai rendszerekben alkalmazandd)

Ez a szimbdlum a terméken vagy a csomagoldson azt jelzi, hogy az
akkumulatorcsomagot nem szabad normdl haztartdsi hulladékként kezelni. Egyes
akkumulatortipusokon ez a szimbélum egy kémiai szimbdlummal egyiitt is
szerepelhet.

A higany (Hg) vagy az 6lom (Pb) kémiai jeleit akkor kell feltiintetni, ha az akkumulator
0,0005%-ndl tobb higanyt vagy 0,004%-ndl tobb dlmot tartalmaz.

Az akkumulatorok megfelelé artalmatlanitasaval On segit megelézni a kérnyezetre és
az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ kdvetkezményeket, amelyeket
egyébként a nem megfelel rtalmatlanitds okozhat. Az anyagok tjrahasznositasa
hozzdjarul a természeti eréforrasok megérzéséhez. Amennyiben biztonsagi,
teljesitménybeli vagy adatvédelmi okokbdl a tételek belsé akkumuldtorral vald fix
Osszekottetést igényelnek, ezt csak szakképzett szervizszemélyzet cserélheti ki.

A terméket élettartama végén adja le az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitdséra alkalmas
gytjtékézpontokba: ez biztositja, hogy a benne 1évé akkumulatort is megfeleléen kezeljék.

A lemertilt akkumulator drtalmatlanitasdval kapcsolatos részletesebb informaciokért forduljon a helyi hulladékkezel6h6z vagy
ahhoz az izlethez, ahol az akkumulatort vasérolta.

Az artalmatlanitdst minden esetben a vésarlas orszdgaban hatalyos jogszabalyoknak megfeleléen kell elvégezni.
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MTistribution

g3

Declaration of Conformity

M.T. Distribution S.R.L
Address: Via Bargellino 10, 40012 Calderara di Reno (BO), Italy

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer

Product Brand: Ducati
Product Model: Scrambler Ducati City Cross-EX
Description of product: Electric Scooter

Is in conformity with the requirements of the council Directives on the approximation of the
laws of the Member States relating:

2006/42/EC Machinery Directive

2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive

RED 2014/53/EU Radio Equipment Directive

Applicable harmonized standard(s):

Machinery Directive Annex |
EN I1SO 12100:2010

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017

Factory name: Shenzhen Cong Long Technology Co. LTD
Factory address: The ShanLing Building A, 01-D110 Room, The 10* of Chiwan 1
Road, NamShan, Shenzhen

MT DISTRIBUTION SRL



MTaistribution

g

Declaration of Conformity

M.T. Distribution S.R.L
Address: Via Bargellino 10, 40012 Calderara di Reno (BO), Italy

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer

Product Brand: Ducati
Product Model: Scrambler Ducati City Cross-EX
Description of product: Electric Scooter

Is in conformity with the requirements of the council Directives on the approximation of the
laws of the Member States relating:

2006/42/EC Machinery Directive

2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive

RED 2014/53/EU Radio Equipment Directive

Applicable harmonized standard(s):
Machinery Directive 2006/42/EC Annex |
EN ISO 12100:2010

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017

Factory name: Shenzhen Cong Long Technology Co. LTD
Factory address: The ShanLing Building A, 01-D110 Room, The 10™ of Chiwan 1
Road, NamShan, Shenzhen

MT DISTRIBUTION SRL



it
PLATUM

Shaping urban e-mobility

ce

EC Declaration of Conformity

according to the EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex II 1.A.

PLATUM by M.T. Distribution S.R.L
Address: Via Bargellino 10 c/d, 40012 Calderara di Reno (BO), Italy

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer

Product Brand: Ducati Scrambler
Product Model: City Cross-EX off road Yellow / City Cross-EX total Black
Description of product: Electric Scooter

Serial identification number(s) : 1) MNDSOXXX0XXXXX
2) DCMNOXXX0XXXXX

The object of the declaration described above fulffils all the relevant provisions of the following
Directives:

2006/42/EC Machinery Directive

2014/53/EU Radio Equipment Directive on the harmonization of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of radio equipment.

2011/65/EU RoHS on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment

Applicable harmonized standard(s):
EN 300 328 V2.2.2

EN 301 489-1 V1.9.2

EN 62479:2010

EN 62368-1:2014 +AC:2015

EN IEC 63000:2018

Other standard or technical specifications applied
EN 17128:2020
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

Manufacturer: Zhunhai Chang Jing Trade Co., Ltd
Address: Room 2-502 HGSS Building, lanpu Road, XiangZhou Area, Zhunhai City, China 519000

Date: 22/02/2023

PLATUM.COM
HEADQUARTERS: VIA BARGELLINO 10 C/D - 40012 CALDERARA DI RENO (B0)
SALES OFFICE: VIA PARACELSO 24, PALAZZO CASSIOPEA 2 - 20864 AGRATE BRIANZA (MB)

MARCHIO REGISTRATO DI M.T. DISTRIBUTION SRL P. IVA 04177060375 CF 01119840377 REA BO-236546
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PLATUM

Shaping urban e-mobility

Authorized Representative in the EU:

MT DISTRIBUTION S.R.L
Via Bargellino 10, 40012, Calderara di Reno (BO), Italy

Technical file available from EU headquarter
Declaration Place: Bologna, Italy

Authorized person - First name and surname: Alessandro Summa
Position: CEO

p
M.T. DistRIsuTION SRL
Vi ek 10bic




Ca
PLATUM

Shaping urban e-mobility

Cce

EC Declaration of Conformity

according to the EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex II 1.A.

PLATUM by M.T. Distribution S.R.L
Address: Via Bargellino 10 c/d, 40012 Calderara di Reno (BO), Italy

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer

Product Brand: DUCATI SCRAMBLER
Product Model: CITY CROSS-E UP AS
Description of product: Electric Scooter

Serial identification number(s) : DSMNOXXX0XXXXX

The object of the declaration described above fulfils all the relevant provisions of the following
Directives:

2006/42/EC Machinery Directive

2014/53/EU Radio Equipment Directive on the harmonization of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of radio equipment.

2011/65/EU RoHS on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment

Applicable harmonized standard(s):
EN 300 328 V2.2.2

EN 301 489-1 V1.9.2

EN 62479:2010

EN 62368-1:2014 +AC:2015

EN IEC 63000:2018

Other standard or technical specifications applied
EN 17128:2020
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

Manufacturer: Zhuhai Chang Jing Trade Co., Ltd
Address: Room 2-502 HGSS Building, lanpu Road, XiangZhou Area, Zhunhai City, China 519000

Date: 27/03/2023



Ca
PLATUM

Shaping urban e-mobility

Authorized Representative in the EU:

MT DISTRIBUTION S.R.L
Via Bargellino 10, 40012, Calderara di Reno (BO), Italy

Technical file available from EU headquarter
Declaration Place: Bologna, Italy

Authorized person - First name and surname: Alessandro Summa
Position: CEO

2
M.T. DistrisuTioN srL
Vit 1pbic

NOTE:
This of is only appli to Electric Scooter sold in countries that follow the CE marking directives.

PLATUM.COM

HEADQUARTERS: VIA BARGELLINO 10 C/D - 40012 CALDERARA DI RENO (BO)

SALES OFFICE: VIA PARACELSO 24, PALAZZO CASSIOPEA 2 - 20864 AGRATE BRIANZA (MB)

MARCHIO REGISTRATO DI M.T. DISTRIBUTION SRL P. IVA 04177060375 CF 01119840377 REA BO-236546
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PLATUM

Shaping urban e-mobility

ce

EC Declaration of Conformity

according to the EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex II 1.A.

PLATUM by M.T. Distribution S.R.L
Address: Via Bargellino 10 c/d, 40012 Calderara di Reno (BO), Italy

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer

Product Brand: DUCATI SCRAMBLER
Product Model: CROSS-E SPORT
Description of product: Electric Scooter

Serial identification number(s) : DCMFOXXX0XXXXX

The object of the declaration described above fulfils all the relevant provisions of the following
Directives:

2006/42/EC Machinery Directive

2014/53/EU Radio Equipment Directive on the harmonization of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of radio equipment.

2011/65/EU RoHS on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment

Applicable harmonized standard(s):
EN 300 328 v2.2.2

EN 301 489-1 V1.9.2

EN 62479:2010

EN 62368-1:2014 +AC:2015

EN IEC 63000:2018

Other standard or technical specifications applied

EN 17128:2020
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

Manufacturer: Taizhou Siweiluo Wehicle co., Limite.
Address: NO.509 Tengyun Road, Jiaojiang District, Taizhou City, Zhejiang, China

Date: 28/02/2023
PLATUM.COM
HEADQUARTERS: VIA BARGELLINO 10 C/D - 40012 CALDERARA DI RENO (BO)
SALES OFFICE: VIA PARACELSO 24, PALAZZO CASSIOPEA 2 - 20864 AGRATE BRIANZA (MB)

MARCHIO REGISTRATO DI M.T. DISTRIBUTION SRL P. [VA 04177060375 CF 01114840377 REA BO-236546
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Authorized Representative in the EU:

MT DISTRIBUTION S.R.L
Via Bargellino 10, 40012, Calderara di Reno (BO), Italy

Technical file available from EU headquarter
Declaration Place: Bologna, Italy

Authorized person - First name and surname: Alessandro Summa
Position: CEO

2
M.T. DistrisuTioN srL
Vit 1pbic

NOTE:
This of is only appli to Electric Scooter sold in countries that follow the CE marking directives.

PLATUM.COM

HEADQUARTERS: VIA BARGELLINO 10 C/D - 40012 CALDERARA DI RENO (BO)

SALES OFFICE: VIA PARACELSO 24, PALAZZO CASSIOPEA 2 - 20864 AGRATE BRIANZA (MB)

MARCHIO REGISTRATO DI M.T. DISTRIBUTION SRL P. IVA 04177060375 CF 01119840377 REA BO-236546



Download the Ducati Urban e-Mobility
app for a better use of the product

2 Download on the

@& App Store

GETITON
DUCATY Google Play
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Imported and distributed by
MJT. Distribution Srl

via Bargellino 10c/d, 40012,

Calderara di Reno, (BO) Italy
www.platum.com

Ducati Motor Holding S.p.A. Official Licensed Product

Errors and omissions excepted
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